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Bekendtggarelse om visse dele af Sgfartsstyrelsens ansvar for overholdelse og
handhzavelse af konventionen om sgfarendes arbejdsforhold?

| medfor af § 3, stk. 1, nr. 1, § 16, stk. 3, 8 20 a, stk. 3, §
22, stk. 1, og § 24, stk. 1, 2 og 4, i lov om sikkerhed til sgs,
jf. lovbekendtggrelse nr. 72 af 17. januar 2014, fastsettes ef-
ter bemyndigelse:

Administrative bestemmelser

§ 1. Bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Radets di-
rektiv 2013/54/EU af 20. november 2013 om visse af flag-
statens ansvar for overholdelse og handhavelse af konventi-
onen om sgfarendes arbejdsforhold af 2006 finder anvendel-
se ved Sgfartsstyrelsens godkendelse og kontrol af danske
skibe. Sgfartsstyrelsen falger ogsa direktivets bestemmelser,
nar styrelsen efter anmodning fra udenlandske myndigheder
gennemfgrer kontrolopgaver pé disses vegne.

Stk. 2. Direktivet er gengivet i bilag 1 til denne bekendt-
gerelse.

Stk. 3. Direktivets artikel 3, stk. 5, og artikel 5 gennemfg-
res ved lov om sgfarendes ansattelsesforhold m.v. og regler
udstedt i medfer heraf.

Anvendelsesomrade

§ 2. Bekendtgarelsen geelder for alle danske skibe, dog ik-
ke for fiskerfartgjer, krigsskibe, marinehjalpefartgjer, trae-
skibe af primitiv konstruktion, statsskibe, der anvendes til
ikke-erhvervsmaessige formal, og fritidsfartgjer, der ikke be-
nyttes erhvervsmaessigt.

Ikrafttreeden m.v.
8 3. Bekendtgarelsen traeder i kraft den 1. marts 2015.

8 4. Bekendtggrelsen gelder ikke for Fergerne og Gran-
land.

Sefartsstyrelsen, den 27. januar 2015

PER S@NDERSTRUP

/ Philippe Bauchy

1) Bekendtgerelsen indeholder bestemmelser, der gennemfarer dele af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/54/EU af 20. november 2013 om visse
af flagstatens ansvar for overholdelse og handhavelse af konventionen om sgfarendes arbejdsforhold af 2006, EU-tidende 2013, nr. L 329, side 1.

Erhvervs- og Veekstmin.,
Sofartsstyrelsen, j.nr. 2014027730
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{Lovgivningsmuessige retskter)

DIREKTIVER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2013[54[EU
af 20. november 2013

om visse af flagstatens ansvar for overholdelse

hindhavelse afl konventionen om sofarendes

arbejdsforheld af 2006
(E@S-relevant rekst)

FURCPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEX FEUROPAISKE UXION
HAR —

under henvisning ol wakiaten om Den Furopeiske Unions
funktonsmdde, serlip amikel 100, stk. 2,

under henvisning 6l forlag fra Eeropa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast dl lovgivningsmassig retsake ol de
nationale parlamenter,

under henvisning til udralelse fra Der Furopeeiske @konomiske
op Sociale Udvalg (1),

efter haring af Regionsudvalper,
efter den almindelige lovgivningsprocedure (%), og
ud fra falpende betrgininger

{1} Unionens indsats inden for setmansport sigter blandt
andet pd at forbedre arbejds- og levevilkirene om bond
for zafarende, sikkerhed op sikring 1l sos o at forebvppe
forurening forirsaget af wlvkker til sos.

2 Unionen er bekendt med, at de fleste ulykker 6l sos
direkre skvldes menneskelipe fakrorer, navnlip trethed.

% En af hovedmilsainingeme for Unionens politk for
sofartssikkerhed er ar i liminemt anvendelsen  af
skibe, der ikke overholder standarderne.

#  Den 230 februar 2006 wediop Den  Intermationabe
Arbejdsorpanisation med ensket om ar skabe er enkel,

(' EUT € 299 af 4.10.2012, 5. 153,
% Ewropa-Parlamentets holdning of 8102013 fendnu ikke offentlip-
gion i EUT) og Ridets afgeorelse afl 15.11.2013.

sammenhxngende op ajowfer instument, der opsd
omfatter de grundlasggende principper, der er knocsat i
andme imtermnationale arbejdskomventioner, konventionen

af 2006 om sefarendes arbejdsforhold (MLC 2006).

5} 1 henhold vl artikel VI her skal MLC 2006 tede 1 kraft
12 mdineder cfter den dato, hvor der er repistreret ranifi-
kationer af mindst 30 1LO-medlemsstater med en samlet
andel af verdens bruttotonnage for skibe pd 33 %, Denne
betingelse blev opfvldt den 20, avgust 2013, op MLC
2006 widre derfor | kraft den 20, august 2013,

i WVed Ridets besluming 2007/431/EF (%) fik mediemssta-
tene bemyndipelse 6] at mtificere MLC 2006, op
medlemsstaterne opfondres indimengende 1l at ratificere
den =i hurtipr som mulbipt,

M MLC 2006 fastlegeer globale minimumstandarder for at
stkre alle safarende ret dl rimelige leve- op arbejdsvilkir
uanset deres nationaliter op flager pd det skib, som de
arbejder pi, og for at skabe felles spillercgler,

(&) Forskellige dde af MLC 2006 indfores i senkile EU-
instrumenter med hensyn 6l bide flagstatens og havne-
statens ansvar. Miler med dette direktiv er ar indfore
visse bestemmclser om overholdelse og  hindhavelse
som omhandlet i afsnit 5 1 MLC 2006, som vedrorer
de dele af MLC 2006, for hvilke de pikrevede bestem-
melser om overholdelse og hindhavelse endnu kke er
vedtaget. Disse dele svarer til de clementer, der er angivet
i bilaget 6] Radets dimckeiv 20091 3/EF (%),

'} Ridets beslutning 2007431 FF af 7. juni 2007 om bemyndigelse al

medlemastaterne il i Det Furopxiske Falleukabs imtereve at ratifi-
cere Den Inemnationale .ﬂ.llmjtg:ljrgm'u.uitm 2iM=konvention om
woflarendes :rhcjiuhndardcr {EUT L 161 af 22620667, 5. &3

1']- Radets direkiiv 200K/ '!,'EI afl 16, februar 2000 om iverkeetielie al
den aftale, der er indgdet nwellem European Community Shipowners
sAasociations (ECSA) og Furopean Transport Workerss Federation
(ETEh wnn konventionen om solanendes arbedsforseld af 2006 o
a:ndring all dircktiv I'?‘?‘?lfﬁ?llﬁf {EUT L 124 al 2005.2009, 5. 30}
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(9 Dircktiv 300%13(EF pennemforer den aftale, der er
indpiet mellem  Furopean Community  Shipowners
Associations (ECSA)} og Euwmopean Transport Workers”
Fedemtion (ETF) om  konwventionen om  sefarendes
arbejdsforhold af 2006 (aftalend, der er knviet som
bilag dertil. Marvarende dircktiv berorer ikke dincktiv
20091 3[EF og ber derfor sikre overhobdelse af gunsti-
gere bestemmelser § ElU-remen § overensstemmelse med
direktiv 2009[13[EF.

{10y Selv om  Europa-Pardamentets o Ridets  dincktiv
200921 [EF (') ombandler flagstaens ansvar ved at
gennemfone den frivillipe IMO-audit for medlemsstateme
i EU-levgivningen o ved at indfere kvalitetscerificering
af de nationale sofarsmyndigheder, vil et separat direkriv,
som omhandler standarder for arbejdsforhold for sefa-
rende, varre mere hensigtsmassigt og rydelipere afspejle
de forskellige formil op procedurer uden ar berore
dirgktiv 2009/ 21]EF,

11 Dircktiv 2009(21EF finder anvendelse pd IMO-konven-
tioner. Under alle omstendigheder kan medlemsstateme
udvikle, pennemfore og opretholde et kvalitetssmrings-
system for de operationelle dele af deres sofartsmmdip-
heders flagstatsrelaterede aktiviteter, der henhorer under
dette dircktivs anvendelsesomnide.

2 Medlemsstaterne bor sikre, de effekiive opfdder deres
forpligrelser som flagstater med hensyn til gennemfarelse
af de relevante dele af MLC 2006 af skibe, der Forer deres
flag. Nir en medlemnsstat indferer ¢t effekive system il
kontralmekanismer. herunder inspektioner, kan den, nir
der er hensigtsmassigr, give bemyndigse 6l offentlipe
institutioner eller andre opanisationer, jf, forkrft 5.1.2
i MLC 2006 og pd konventionens betingelser,

13 I henhold ol arikel 2, stk. 3, litra ¢}, i Europa-Parlamen-
tets og Ridets forondning (EU) nr.  1406/2002 (%)
omfater mandater for Det Furopadske  Agentur for
Sofartssikkerhed som en  kemeopgave, at  agentuset
samarbejder med medlemsstaterne om, efter anmodning
fra en medlemsstar, at tilvejebringe relevante oplysninger
med henblik pd at stere kontrollen med anerkendie
orpanisationer, som udforer opgaver pi den medlems-
stats vegne, uden at dette berarer flagstatens rettigheder
og fompligtelser,

" Eun‘n{u-l"arl:mbch o Badets direkeiv 2009{21 JEF al 73, zpu'it
MK oy :nr!l'}'ml:lw afl kravene 1dl lTa.g.n.lalr.r EUT L 131 of
28.5.20009, 5. 1320

{9 Ewropa-Farlamentets og Rides forondning (EF} nr. 1406/2002 af
27 juni 20001 o oprettelie af o curopaisk apentur for sofars-
sikkerhed (EFT L 208 af 5.2.2002, 5. 1).

(4} Milene for dewe dirckeiv kan tkke § disraekkelig prad
opfyldes af medlemsstaterne op kan dedfor pd grund af
handlingens omfang o vikninger bedre nds pd EU-plan:
Uniomen kan derfor vedtage foranstaltninger 1 overenss
stemmelse med naerhedsprincippet, jE artikel 5 § rrakeaten
om Den Europaiske Union. I overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, L nasvate artikel, gir dette
direktiv ikke videre, end hvad der er nadvendipt for at
ni disse mil

15 Anvendelsen af detre direkov bor under inpen omsten-
digheder fare til en forringelse af sefarendes nuvaerende
beskyttelsesnivean | henhold ] EU-retten —

VEDTAGET DETTE DIREETIV:

Artike] 1
Genstand

Dette dincktiv fastla: regler med henbldk pd at sikee, at
medlemsstaterne effekiive opbdder deres forpliprelser som flag-
stater mied hensyn ol gennemforelsen af de relevante debe af
MLC 2006, Dette dircktiv berorer ikke dircktiv 20091 3/EF
o 200% 21EF op evenmelle hajere standander for sefarendes
leve- op arbejdsvilkir Fastsar derd,

Artike] 2
Drefinitioner

Ud over de mlevante definitioner @ bilapet o dirckiv
20091 3{EF forstds i dette dinckev ved:

sde relevante dele af MLC 2006« de dele af MLC 2006, lvis
indhold kan anses for at svare 6l bestemmelserne i bilaget 6l
dirckeiv 20091 3{EF,

Artikel 3
Kontrol med overholdelse

1. Medlemsstaterme  sikrer, at der indfores  effelive op
hensiptemasssige hindhavelses- o konoolmekanizmer,
hemnder inspektioner med de mellemmum, som er fastsar §
MLC 3006, med henblik pd ar stkre, at leve op arbejdsfordiol-
dene for safarende pd skibe, der forer deres flag, ol stadighed
opfulder kravene | de relevante dede af MLC 2006,
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2. Hvad angir skibe med en bruttotonnage under 200, som
ikke sejler i intemational fart, kan medlemsstateme i samrdd
med de relevante omganisationer for redere og  sefarende
beslunte, jf. artikel 11, stk. 6, 1 MLC 20046, at tilpasse kontrodme-
kanismeme, herunder inspektoneme, for at wge hensyn ol de
specifikke forheld, der gelder for disse skibe

3. Medlemsstareme kan nir de opfvlder deres forpliptelser §
henhold tl denne artikel om nedvendigt bemyndige offentlige
institutioner eller andre onmnisationer, herunder 1 en anden
medlemsstat med dennes samiykke, som de anerkender som
havende tilstrokkelip kapacitet, kompetence og uathangighed
til at foretage inspektioneme. En medlemssat forbliver under
alle cmstendigheder fuldt ansvarig for inspektionen af de
plgxldende sofarendes leve- og arbejdsforhold pd skibe, der
forer den pigaldende medlemsstats flag. Denne bestemmclse
berorer  ikke  Europa-Padamentets  og  Radets  dircktiv
2009(1 5/EF (')

4. Medlermsstaterne fastseter Kare mdl op standarder for
forvalmingen af deres inspektionssystemer samit passende over-
ondnede procedurer for deres vundering af, i vilket omfang
dizsse mal og standarder nds,

5. Hver medlemsstar sikrer, at sofarende om bond pi skibe,
der forer den pigeldende medlemsastars flag, har adgang ol en
kopi af aftalen. Adgangen kan vare elektronisk,

Artikel 4
Personale med ansvar for kontrol med overholdelse

1. Medlemsstaterne sikrer, at personale, herunder ansatte i de
instimutioner ¢ller andre organisationer (anerkendte orpanisatio-
ners som defineret § MLC 2006), der er bemymdiget ol ar fore-
tape inspektioner | overensstemmelse med anikel 3, stk 3, og
som har ansvaret for at kontrollere den komrekte genmemiforelse
af de rebevante dele af MLC 2006, har den wddannelse. den
kompetence, de referencerammer. den fulde retlipe bemynd:-
gelse, den status o den uathangighed, der er nedvendig efler
onskelig for at kunne pennemfare denne kontral oo sikee overs
Ioddelse af de relevante dele af MLC 2006, Inspekrerer skal i
overensstemmiclse med MLC 2006 have befojelse 6]l om
nedvendigt at tage skrde il at forbyde et skib at fordade
havaen, for der er truffer die nodvendipe foransialminger.

3 Alle bemyndipelser, der pives med hensvn 6l inspektioner,
skal som minimum give den anerkendte omganisation befajelse
til at kreve, at de mangler, som den konstaterer i de sofarendes
leve- op arbejdsvilkir, wdbedmes, og til pd anmodning af en
Isavnestar at foretape inspektioner | denne henseende.

5. Hver medlemsstar indforer

"y Eurcpa-Parlamentets oy Rades dinckuiv 200915/EF af 23 april
2009 om falles regler og stasdander for organizationer, der
udliwer indpektion op sym al skibe, o for sofartsmvndighedermnes
abtiviteter i forbindelse dermed EUT L 131 of 28520409, 4. 47).

4} et system il ar stkee, ar det arbejde, som de anerkendre
organisationer udforer, hvilket omfamer freml sc af
aplyninger om alle galdende nationale love og forskfter
o relevante intemationale instrumenter, er Hldestpenende,
o

b procedurer for kommunikation og tilsn med disse organi-
=stoner.

4. Hver medlemsstar tilsender Dot Iniemationale Arbejds-
burcan en akruel liste over alle anerkendie organisationer, der
har bemmyndigelse 6 at handle pi dens vegne, og ajourferer
denne liste, Listen skal angive, hvilke opgaver de anerkendie
organisationer har bemyndigelse ol ar varctape.

Antikel 5

Procedurer for klager om bord, hindrering af klager og
korrigerende foranstalininger

1. Hwer medlemsstar sikrer, at dens love eller forskrifter inde-
haolder passende procedurer for kager om bond.

L Hvis en medlemsstat modtager en klage, som den ikke
anser for klam ubeprundet, eller fir bevis for, at e skib, der
farer dens flag, tkke opfylder kravene § de relevante dele af MLC
2006, eller at der er alvordige mangler § dets gennemforelses-
foranstaltninger,  treffer  medlemsstaten  alle  nedvendipe
foranstaltninger med henblik pd at undersape sagen og sikre,
at der traeffes de nedvendige foranstaliminger for ar athjelpe de
konstaterede mangler.

3. Personale, der behandler eller bliver bekendt med Klager,
behandler kilden til klager over farer cller mangler vedrarende
sofarendes leve- og arbejdsvilkir eller en overtredelse af love
eller forskrifer forroligt op tlkendegiver tkke over for rederen,
rederens reprasentant eller fereren af skiber, ar en inspektion er
forctager som Felge af en sidan kage.

Antikel &
Rapporier

1. I de rappormer, som Kommissionen udarbejder i henhold
til arttkel @ i dirckev 2009/21[EF, behandler den forhold, der
henhorer under narvarende dirgktive anvendelsesomride,

3 Kommisstonen forcepper senest den 31, december 2013
Furopa-Parlamenter op Ridet en rappont om gennemiorelsen og
anvendelsen af forskrift 5.3 § MLC 2006 om ansvar i forbindelse
med levering af arbejdskraft, Rapporten kan, hvis det er rele-
vant, indeholde forslag ol foranstalminger ol ar forbedre leve-
og arbejdevilkirene i sefanssckooren.

Nr. 66.



27. januar 2015.

L 3294

Den Europasiske Unions Tidende

10.12.2013

Artiked 7
Gennemforelse

1. Medlemsstaterne sxetter de nadvendige love op administra-
tive besternmelser i kraft for at efterkomme dette dircktiv senest
den 31, mans 2015 De meddeler straks Kommissionen teksten
til disse love og bestemmelser.

Disse love op besternmelser skal ved vedtapelsen indeholde en
henvisning 6l dette dircktiv cller skal ved offentiggorelsen
ledsages af en sidan henvisning, De nermere regler for henvis-
ningen fastseties af medlemsstateme,

L Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten tl de
vigtipste nationale love op bestemmelser, som de vedager pd
det omrdde, der er omfanet of detee dircktiv,

Artlke] 8
Ikrafttraeden

Dette dircktiv trader 1 kraft pd nyvendedagen efter offentipge-
relsen i Den Europadshe Unions Tidende,

Artikel 9
Adressater

Dette dircktiv er rettet 6] micdlemsstatemne.

Udferdiget i Strasbourg, den 20, november 2013,

Pi Europa-Parlumentets vegme i Ridets vegne
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
Formand Formand

Erklering fra Kommissionen

Dhet er Kommissionens opfamelse, at tiden ikke afspejler direktivers anvendelsesomside pd behorip vis.s
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